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Qualls ftaerlt UnsHa Francorum» 

Veteris Hnguae francicae condi(;ioncs nondum satis in aperto 
suuL £teniiu »i nomeQ Francorum iam principio varias gen- 
tes mixtas TariaBqae eomplexam est lingoae differentias 
et postea nonnunqttam ad omnem Germattiam cwietosqae 
popiilos Francorum imperio subiectos pertinuit; si non' ille 
tantnm francicus fuit sermo^ qao praeter linguam romani- 
cam ttteiites populi atque reges Argeatariae sacfamenta 
iaraTerant, sed ea quoque inter francicas nnmeranda est 
dialectos^ quaro capitulare Hludovici regis exbibet e corpore 
Ansegisiano germanice redditum^ si ipsis deoique Flollan- 
diae et Flandriaram inoolis^ qai.inde asaecalo XIIL literis 
uberrimis linguam excoltteront excultamqae etiam naoc 
servant, sibi suacque dialecto francicum nomen, ut videtur^ 
ture ac merito licet vindicaro: res difQcillima est diiudicatUi 
qaid generatim de vetere lingaa fVaneica sit sentieiidam et 
qua ratione eerti constitaendl sint ines inter veterem llngaam 
francicam et ceteras supcrioris Germauiae dialectos, sive^ 
quam liugua alamanuica facile iam a saeculo VIll. veilJL 
teteris praevalece coqierit, inter lingaam franGleam inteff^ 
qae lingaam alamannicam. Qaaecunqne e nominibos pro- 
priis apud veteres scriptores repertis atque e glossis logis 
salicae legisque Ripuariorum promi et quasi eliei potoe* 
rontad perdplendas linguae firaoolcae proprietates^ pefpanoa 

\ (RECAP) * 
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SQot eademqoe 8tepeiiuiiij»ro dnbia; iiirisiurandi vero illius 
verba atque raensium vcntorumque quae in Eiahardi vita 
Caroli magni leguutur nomiDa ab AlamanDorom sennone 
non tam longe diacedunt, quorum eauaa lin^uae g^ermani- 
eae grainmatica singuluretn ponere qucat liialcctum frauci' 
cara alamannicao oraniuo oppooendam. A vero tamea aoo 
valde, pulo. aberrabia^ ai variaa dialectoa franeicaa ex Ala- 
mannorum Saxonumque linguia uiagis mmusve eommixtas 
atque medias quasdam fuisse dialcctos arbitrcris; id qiiod 
ex siiu quoque medio terrarum quas Fraaci obtiauere vi* 
fMiir collifettdam eaio. Iiaque hmid .paoca) qoae germa*-» 
oiene Isidort et Tatiant eooversionis ^ quln etiam earminia 
Otfridani propria sunt, ad francici serraonis consuetudiaem 
aon itttaria tmbmre lioebit, pmesertim qunm Oifridus ipse 
linguam suam non oMdo tfaeotiseamy veram otiam ,,frea* 
kisga zungun'^ nominare soleat. Ad ripas autem Rheni in- 
ferioris^ in tractibus iliis^ quos superiori aetate Ubiorum geas 
teowt, per mediam aevum linguam reperimus literarnm mo« 
noanoCis satis frequeoiibas eoatestatam ^ quae evidenter seaa 
id genus dialectum roediam ex altcra liiigua in alleram tran- 
seuotera exiiibet et cui certo iicet nomea iadere francicum: 
oeqne iqoidquam dubitamus ex aetate soperlofi translotio«- 
aem quoque eapitularis illivs Hludoviciani eidem dialeeto ai 
non suppoucre, tameo uli co£^natione proxiniam adiunj^ere, 
piaeserf im si iiuguae cuitisque diaiectos quo prioreS/ eo esse 
eoasimiliores respleianMM. 

Haee igitor lingua, eolos indolem atqne proprietatea 
Hbro nostro expediendas nobis proposuimus, praecipue vi- 
guii in eiectoratu Coiouiensi^ in comitatu luiiaceosiy ia parte 
^oadam eomitotus Motttiam, in alils noonallis eirea fiaibas^ 
nwiorem tamen oeeupans slnistrae qoam dextrae ripae par- 
tem, hodieque fere eosdcra fiues ohtinet: accuratius eam 
4asio iuro aotafo lieet oofluae ^niederrbeiafriuilEiscli^S slqni^ 



l 
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dem Franciae orieotali iaio prideni epposiu fmi Francia 
rlieiiaiia >)• 

Ai septeiitrioMS verem haee de ifm seribiiiiiw lifigva 

in belgicam sive hollandicam , ad moridiem in dialectnm 
Palatinatus rheoani sive ^^rheoo-fraucicam'^ transit atque 
dialeeti aiedlae intercedoot ez mltera parte €iiveii8ia^> ex 
altera diaieeti» meiiellana mve Trevtreoaia. 

Quibus iu regiooibus, excitatum poesi gallica in Flan- 
driia florente^ iam inde a medio saec XGL acerrimum vi-* 
gere eo^it artia podtieae atndiam maximaque in eompe* 
nendis earmiaibus indostria atqne hic primnm, relieto in- 
babili illo et incondito dicendi genere, quale in carmine 
Haaoenem c^ebrante et in eiaamodi aiiia appareti nova et 
eorrectior vefauom ratio atqve dictio degana artiaqoe plena 
in usum venere, quod geuus io praecipuia aaeciili XI If. car- 
mioibus taota nos impiet admiratiooe. Quodsi Ueoricum 
Veideggebsem, quem germanici mediae aetatis .peHae 
ipsi patrem reverentnr comti illiua et aplendidi artia poiHi- 
cae geotiris^j^ indidem fere oriuodum fuisse reputamus; 



1) Cf. Radoia ab iBna cbroflicaBi (in Graffil Olatitca, i 06.)« 

• . Oaliranuikea. 
Da CDBwlsGheo vod dem Rbie lit 
Riofhuiken • ao der westiren slt 

Daiscber laode get eio ger 
libir RiD : des teilis ker 
get ieiisit nu welschiu liiat, 
alse HoUant und BrabaDt. 
9) De hac lio^ae belgicae varietate vid.Gerhardi de Scbuereii, 
cancellarii ducis Cliveosis, vocabularium „TeutoaietOy voleariter 
diceodo der DttifUchiender.^ Colon. 1477« 
a) Er iopfeie daa erete rie 
fn tftslieehflr wsmgiM, 

CMoMoe ia TrieiaB#|« 
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Rheni inferioris re^oitei maximi videnlur roomentt esee «d 

illiistrandam historiam poesis niedii aevi, illius potissimum 
tomporis, quod qitasi praeluwo quaedam est virorum liicra- 
torum animos tautopere capieDS atque teaens, exeuntis in- 
quam saecuH XII. — Itaqae in oronibus fere huius saeeuli 
earmiuibus linguae suevicae (,^mhd.^O intermixtas reperi* 
mns diaiectos iuferioris Germaniae» cittus rei exemphi praeter 
poema de Hannone compositum afferam potoa quod dici- 
tur de rege Hothari, Clirouica Caesarum, Conradi clerici 
de Carolo magno carmeu epicum. Quamquam illo igitur 
tempore ad llheni inferioris ripas ars poetica mazimo curo 
studio colebatur et uberriroa oxstabat poematom materia 
atquc copia fabularum, rariora taraen ex inscquentibus sae- 
culis huius diaiecli mouuroeuta conservata nobis sunt^ quam 
pro abundante proximae aetatis iodustria; eteoim respictSB 
oportet iam tunc in lingua suovica lantam fuisse vim tan- 
tamque auctoritatem , ut a Stiria usque ad Hassiam tam- 
quam lingua communis domiuaretur atquo ex eo tompore 
ceteras Germaniae dialectos magis magisqoe reprimeret et 
quasi coSrceret. Quisquis igitur gratlam sibl eonctae Gerow^ 
niae literis ^rat coliecturuS| iiuguam aulicam puram pro- 
fiteretur necesse fnit 

Uode factom est, ot quae nobis reliqna sint dialectl 
illius monumenta, praeter opera ecclesiastica^ omuia fer© 
ad res huius solius regionis pertiueantj veluti commentarii 
reram orbanarom» Icgcs^ syngrapbae^ id genos alia. Ex-» 
stant complures praeterea libri scriptorom soevicorom at- 
que belgicorum translati, si quidem codices manu scriptos 
opcrum his Uoguis priocipio compositorum tali nomiue in- 
sigoire licet 

Clrciter medium saeculum XVI., et disciplina christiana 
et sermoue patrio per Luthorum oorrectis atque emendatis, in 
hls qooqoe partibos reoentior liogoa germanica qoasl principa- 
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tum «€ domioatioiieni oceo|Mire eoepll;, et dialeeliis ineuHlor 
hamiliorqae e literis esqiiilM tn ora plcbis deseendit:' suis 

finibus exiguis circumscripta linguae cedcre coacla est 
iocupletiori atque nobiliori^ cuius vis et auctorilas ex eo 
tempore per omne imperium germanieum pertinet. 

Linguae franeieae Rheni inferioris, qualis per medium , 
aevum fiierit, uberius perlustrandae praemittcnius quao tie 
veteris linguae francicae proprietatibus praecipue ex ca- 
pitularia illius Hiudovioiani eonvereione poasunt expediri* 
Ad eognoscendam vero illam medii aevi dialectnm ei maxime 
Godofredum Coloniensem testem proferemus ')> potissi- 
mum sequimur^ quod non modo urbs Colooia Agrippina 
prineepa huiua dialecti sedea domieiliumqae praecipaum iu- 
dieanda est^ verum etiam ex versibus rbythmoque finall 
linguarum indoles ac formae grammaticae accuratius cer- 
tinsqae percipi possant In citando Godofredi Hagenonis 
libro edidonem ab Bverhardo de Groote paralam*) se- 
quemur, quippc quam nobis perpetua ,,versare manu^^ licitum 
fuerit: textum praebet codicis inouote saecuio XV. conscripti| 
qai multos qaldem versus suppositicios scribendiqoe ra- 
tlonem non ablvls laudandam exhibens^ vlx tamen, adhibitis 
aliis linguae illius moimmentis^ veras quae auctoris propriae 
suat formas uon offeret. 



Qtiae notis ,,Lachm. sive ^^L. I'' et ,,Laelim. III" Ao, 

designavimus poemata a Lachmannio nobiscum sunt com- 
muuicata (.Uber 3 bruclistucl(e niederrheiaisdier gedichte 

O Note H. .detigiuitani. 

S) Uea meiston Godefrlt Hagen, der selt stadtMhreiben» rclMcliCD- 
■ik der etadt Cdla aae d. 18. jJI.| mlt anm. v. wdrterb. naehder 
elnslgen atten baBdeehr. sum erstenm. leraueaea, von E. 
Grootej stadtmth* Cdln. 1834. 



aus dem It. uiid aus dem anf. des 13. jh.). — Literis 
n Wev.tt significatiir cmrmeji >»die Weverslaolitay Ubro God»'^ 
fr«di Miiealani. — i»Ott«« codex «it oiiartoceiM^ qnem po**> 
eideoy band diibie seecoKi XV., ia aoBasterie Litieiciwai 
eleganter satisque correcte scriptus, titulo: »Vao deii o^u^- 
den throyn der geniynder soieiKC) eouliiiet in foi262 traos- 
ieliQBeai libri iUiiM eb Ottene de Pitfeouwe anod iW^wm^ 
pealti 9,Die XXI 111 alteii eder der gfildene tluren der 
minden 8elen«. £xtremo codici adiectae sunt 1. sententiae 
de sapieBtia dtvina e teatamento Tetere aumptae^ aiia.maini 
exaratae, dialecto paene belgica CfoL 7); 2. nonnunae de 
inoribus vulgi oratiunculae (foL 4). — «Chr.w i. e. »^Cro* 
nica van der hilli^er stat vaaCoeiienay anno 14d9Colomae 
Qrpia J. Koeiibeffii ezpreasa. — 

n. 

De Tctere Ung^ua ftpiiMleaRli* inferlOTiiu 

(aUniederrheinfrankisch,') 

K voeabttlia germaniois» quae in iege Salica atqne in 
Rlpnariomra leg^e deprebeadnntury vix oerti qoidqaam nd 

co<^uosceiidam veterera lioguani francicam Rheni infcrioria 
depromes. Videutur tamcu oousonantes mediae {h^ g, d) 
atque aliqua ez parte teouea quoque {p} et aspiratae Qh) go- 
tiliettm aenpare ordiiiem: Bodogaat, Uukfoga8tyieod-,theod-, 

duropell-, morgaugeba, bruuia, stapulum (staifuium)^ ha- 

riraida &c. 

I) Cooquisiverit fortasse quispiam proprias Itnguae francicae fornias 
in- romaoieis Gailiae linguis; ea Caoiea liu^uaruin gemiaolcaruai 
vocabula, quae romaoicae Jiu^uuc habeuL rtc«^ptu, geoeratini go- 
tbicam rationeui Qst^dunt. Gf. Die^ Graiuiu. iio^ rom. 1. 46. 

flt aae. 

r 
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Ca^Uttlare Uludovici fcgis e coUecUoiifi ADsegisiana 
thoodisce redditnin liMiriiai iMhia MifNris inoniienli praekel 
Quae ooiHrersio quaiiCiuiviB oit ad v^rlMim «xpfeasa^ UniOD. 
euinaiopere doiendum est^ quotl totius huius corporis traiis- 
lotio ^piao onoiitiiMie vidotnr noliio non iam oot oecvata. For- 
tioot oingulare Ulod. lingoao «teneicoo mononontnin ad po»» 
treriium saeculuni IX. vel ad initium oaoooli Xi»j dioloolno 
ost Trevireosis sive moseilaua ^j. — 



I) Ea« potissimum formas inde depromemusy quas idoneas iudicamus 
e( ad dwisBaBdas liuiiis dJaleetl fhuicicae proprietates e( ad Ulue- 
traudaai poeteriorls Haguae coasaetQdlaeBi. 

0) Iteluai (vkU Perlt, Moaoaieau 6emMUitae Mslorlca in. OOt. 
sq.), lectiooe Griainiana ia aooauUis locis dsseM» libio aasO|» 
iDserere liceat} e Yerbis okargiai ascriiitls oravissiaui dammi. 

Tliat eia iowelicli man flrier gewaltjlavei so urar so «e er 
wlUt, sachuB sinu ce govene. So wer se sfichuo sinu thuroch 
salichedi selu sineru athe ce anderru eraflliciieru stat athe gele- 
g^uemo bineiuo aihe seweroo andremo verseilun wilit^ iade ce 
themo cide luueDu wcudiuu theru selveru grascefS wisu^ in tberu 
sachuD thie gesat sint: wizzetahtia sala ce geduue ^evlize. Tbat 
avo ') tUeoio selvumo cide^ that er thiu seliau wilit, irazeoe wen* 
diun therujirascein wisitythatist: atho iaherci athe io palico» athe 
io anderru sumevelicheru stodl: «mianl aeoM himo athe vaoe 
sinea gelaadva atho Taoo andcm , tUe thora selveni wlanldl loveasX 
theru er selvo lovit»nrcoodao rehtUcho; avnr, avoV tUehavaBBl 
nuush, thaaae vaao aadora» so woilohe Ihar Oeosora vandao nMigeo 
werthaa^ fndo vora hln sachnaa «inem saluiigo gedue, ladoOorigoo 
thoru gewerigevo hino,. thor thla sola lnOUiit, geweri gedno. lode 
ahter thiu sala son^tan wirthit^ geanervosin selves») neieina vona 
then vora gequt^taiieu sachuu oiugi geduau irvaugida, Tharn uviri 
inde seivo thurucb 5;Ich buHgun gedue theru sclveru geweri, uio the> 
mu ^eeinerveD tlugein ursach belive, thin sala ce belcerioe, sun» 
der uiera oot aua lige^ tbia thuruch ce gefreuiioe. Inde avo noch- 
thanue sachuu aiau bit geaoervua fiaea gosi4n4aruth aa havoda^), 

l> ib*. I) l«v«M. 9) diM mIvm. 4) UhU» (l«l- IkrtolA). 
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A» Vocales breves ab ratioiia vetaria liogiiae alamaa* 
Bleaa O^aluL^O vul aui enNitiio aea vooedmit: 

m iDvenitar id voeabiilia iwait, harany n^ka, ikmif 
haldan, gewalty ander, gelando ^c, praeterea in vane {vane 
ter legitor, aeneJ ia laargioei bia eeiM aoriliitar}, aeo (ideiii 
alqae obu, M linguae aiamaiiiiiiiaei eH «6 in chrealoni. 
WaclLern. pag. 962,14 et 990,5) athe (alam. odOf in ver^ 
aione laid. odkoj apud Wiiieram. ader, adder)* 

0, voealia « per i aeqaenB matata O-umlaut dea «)j 
in voealialia oMm, here, gofrmmm, •^sceffit ofedi, bemier, 
ervo, wendiun, geendido ^c, 

Soni fracti aive obacuriores e £ej et o (o) 0 ^ gothi- 
eia i» et atl oriaodi nondum iatiua vagari videntar 
quam in liagua aiamannica: 

nemej leveu, gevan^ gelegenemOj selvo ^c, attameu wiHt, 
hitttOj iigOp wisity ifmene, wirthil^ inde ffc, 

4 

ee^. eerm, bedtm, geejBreehenemej eelda 4fe*, attamen 
fkttrueh, emm, eun, ueirif mugi, beihungen, Qbethtt^htgen), 
burigunf urcundo 

ne el himo tluU ce UBgevuomotitbu ; sunder geaoervo sioeri 
avo er gerao ae wUit, athe thoruch then graviio athe thumch 
boaoa ataen hethungea werthcj that thia Bundrungn hit thano due, 
ee theao ther geendido errethas) efna wolda ToUocoman. Inde 
avo eumeweUcheru eamonungua thla eeUan bnt^ ganerro «iner 
tliea wiaaut bit theru liirlehnn venit 0 themo Tom gesprochnneme 
erve kKwt, iMat bit andremo geanerveD sinemo hRTon eolda. Inde 
fhaz behaldan werihe umbe then vader iade then sun inde theo 
nevuo uiice cen iarnn wizzctahtikhen. Ahter thiu selve sachun 
oe theru muzsungu theru selveru samuuuuguQ ergeven"). 

9) ung«M vorBamida* •rvid». 7) vaat. 8) witluri ftvM (•■• l^Miia^ §m 

wiUri gcvea). 

. 1) LitCra 0 ecllicet^ neque ae litera c, dnoe exprimit eonoe^ alteram 
vocnli u similiorem, nlterum d » vocnU a latius prolntae priH* 
piorefli» Soaus b ▼ocabalo eoaa trlhttendiis esse Wdetnr. 
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Ba' tribtts igitor Knguiie' gotliicm vofMililm a, Vy 
qoftA iuro antiquissinias atque pnniitivaslicet nominare, iam 
aeptem 0 cogiioscimus vocales breves esse exortaS; quas 
pro eogaatione Inter ipsas intercedente hocce ordine coi- 
lo«oiiiii8 oportet: 

i e e a 0 6 u 

Ut vero eoiosque soni origo accuratios insigniatury 
stemma quoddam vocalium iiac raiiouc delineabimus : 

i A u - • 

i e e a 6 6 u 

Vocalis « com o (p) alternantis pauca afferri possunt 

exeropla ; magno tamen vocabulorum numero affinitas com- 
probatur inter vocaies a et e^ inter i et inter u ei 6 
intercedens. Tres illae radices, satis late adhuc pateutesi 
aetate pooteriori magis magisque videmos arefieri atque , 

tautum non intermori. 

Vocalcs lougae cxemplis haud satis confirmaotur. 

4 invenitur in sdUehedif iSrun, ffefdn, grimmf infdAit. 

i in stj frier^ sin, helix>e, cide^ gevlize $c. 
ei m ein, ihegein, 

e: eelm^ merm, bMrine, erafiUeh (ex emendatione 
Grimm.)» lo vocabulo edUehSdi legitor^pro diphthongoet 

lioguae alamannlcae. 

u Cpro ti alam.} uzzene, 

H (pro uo alam.) dde, geddne, geddm 0 gedumy^ 
scrlptum est praeterea ungeuvereemiiha, quod probabllius le« 

geudum est unffevmrsamilha,{iUAmungev6rsamiiha(finmm*), 
6 (alam. 6) so^ n6i» 

Quum diphthongus et una cum S adsit, colligi licet^ ou 
etiam iuxta cun 4 exstitjssey ita ut in vocalibus longis potius 

t) Nisi veteri lia/;uae fraacicae sonum d abiudicare maiis. 
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ralio iinguae aUaiaiiiucae quam saxonicae servetur. Ex ti 
Cj^ aUunaaaico uo) praeteraa i (pro aiani* ie) coniiea 
ibrlaase iwtest^ qaom eaodem vpealeore|ieriamuoiaLaoiiak 
L *-* Vid. tameu diphtboagos ia^ io. 

Itaque iongarum voeaiium ordo^ additis lin^^ua^ gethi- 
eae et alamaaoioae foroiia^ aic bo iiabirfiit ; 

gotli. e 0 ei ai io 

atam« a ao i ei d iu io A 
fr. i 11(00) i ei d Citt)C2)io d 

Diphthongi^ exortae e vocalibus flcxionum cum radicis 
vocali coutractis^ uon organicae, ieguntur: 
^ in iiUa Coam). 

i» la tkm Coa, nom. aing. fem. ; eae^ eas), ideoque pro 
aiam. Mu et ikiS. 

90 itt ikie (u, 008 ; eae); aiam* iki^, ikio. 
90 deoiqae ia unoeiiek pro vetostiori So. 

Vocales nullae praeter a brevc pcr / se(|(jens niulantur j 
a uoo mutatum icgitur iu ungevuorgamitha^ irvangida, wiv^ 
moiakHo. Neqoe « longom oeqoe u breve mutaotur: 
ieJkidij infdhit; ueiri^ mugi, 6urig9m Cimtea htrigiun) &c. 



B. De coaaooantiboa. 

Oe consouaotibus liquidis perpauca sunt dicenda. Con- 
aouantes cooioactae nd (pro goth. a]>) liquidam aervaot 
neqoe vocalem permatant: imder^ ureundo ^c; cf« aaxoo*^ 
o^ar, tftar^ cfi^ ^c. — 

rn legitur iu gerno\ mb in umbe* 

Alamannica oonsonantiam matanim permotatio, Jidie 
lau(verschiebuti(;u, modo maxime imperfecto evenit: (^uae 
tameo rcs pauio allius est petenda. 

Saepeaumero iam io liogua gotbtca obaervator^ con- 



ao 

0« 6 

(oa) 6 



sooftoles nedifia pfe tspinitis pQoi in iiiCeiioiito ▼omto» 
lis. fixesupla sttnl 6 Cpi o O : MMwi (leftyrcci)^ «AtiA (pro 
«/- fiA), o^iiA (ii/- i ^ (pro A «J j : ((fajfaff), au^a 

ioxos^, lagr^) {6axQv)\ d pro th i aad (iat. «o/m)^ M«d^ 
AvMhtA (pro Avo/A* aiA), fadar^) inmijQ) Ae. atqoe pro^ 
babile fit, medias in bie vocibus aepiraUoae qaadam f^isse 
prolatas^ veluti : dh, c/h, dh. — f n liiie vocabulot um iiiquo 
aliis formis aspiratae restituuatur : bUaif, lifna^ af^ uf^ 
Aun, ieAund, aih Ciofioitivi a^an); saiha^ woihjan ^e^ 

lo lingoa alaniaooica vero hie mos muito latius patet : 
forinae gothicae af , ufar; thahany fraihna, gaslahansy ga^ 
iauAansf Avapar^ iapot^ ^jus, brSpar^ bleips jre. alaman- 
niee soot eto^ tito-f dagin, vrdgin, easlagan, eoteogan; 
Ausdary iadon, Hdi, pruodar, plidi ^c. Quo factum est, ut 
verae mediae (goth. dairan, guma, vigs, daiiAtar, siddu), 
ne eum iiiis convenireoty durius et quasi pieuios proferreo- 
tor (alam«0 peran, eoms, meey iehiar, siiu, siien'), verae 
tamen tenues multo etiam duriijs atquc crai^sius expriiaereu* 
tur et iu aspiratas pA, cA, % transireiit. 

¥ 

Attilmen iu ejtprimendis eiusmodi atnpiratis duplex ratio 
Miimadvertitar^ altera sono leuiori, magis simpltei ihagisque 
spirautis naturam sequeute: f^ cA i,hh), ^^) (^j^ aUera souo 



1) h enlm giiciiice pro ««pfratA ordinis guuuraUs esaipatur. 
9) «lan. xahar, 

5) angl. fmtker, 

^ 4) «,stren|{alChochdeutscIi'*. 

*i X locmo aspiratae th occnpavitj cf. angl. hath et has a in qui- 
busdam dtalectis doricis pro — tiebraicum titav aoa <lag«a- 
satuin rabbioice ut § aonat; C# arabienni apnd Persas. 
fiMmiU modo z f Ipngnae liispanleae, cnm ih anglico , & recentio- 
rum Qffaeoorum fer» congruens , in ore Mezicanorum per s pro- 
fertnr: „loe Kn|icanoe sesean*^ — 

6) Ddoieatibos typis fMoaUaribus, signo3 utemur pro fllo litcrae z 
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mtmnlon, prtepMiUi ehisdeiii orgaoi eoosomiDte teniii: pf, 
€€h, % (i. e. J^^/fO Quoram gfeneroiii illiid (/, th, in 

usu est, ubi simplex tenuis gothica vocali succedit : Bldftm, 
Mprehha»^ vw^; «Uerum vero (pf, ceh, z) 
1) duplici teoui gothicae «ut formis pj, kj, tj respondet: 

apfol (anglos. appel)} tropfo, sacch, brocchun, acaz, 

Z) simplici tenui gothieae liqnidam eeqaenti : gelpf helpha 
COlfr.), scarpf, werphan (Tat.*) , scalches^ danchdn (i, 
e. scalccheSf iiancchony non 9Miem scalhhes, danhhSiOf 
hoi», her%a (non hal^ ^^0* 

Z) simplici teuui g;othicae in vocabuloruni initio: pfunt, 
ekunine (L e. eekunme/ cf. khunine, kikhnndit in Mus- 
pUl; kh ioGraff. Diut. I. 207, 493» 494), gukedan (l 
e. ghuedan)f %orn, — 

Litera qoae vocabuli prima eet qoom veram sooom 
diotibs et melius servare aoleat qoam literae voeis interi* 

ores, maaifestum est, crassiorem illum soiuim vere aspi- 
ratum ph^ kh, th sive pf, cch^ % fuisse priorem et pauUa- 
tim demum in alterum ((^^ | emoilitom esse^ qoemad- 
modom lingua angloaaxoniea et isiandiea ab initio ▼ocabu* 
lorum th tuetur, ititerius ieniori ^ utitur, lingua saxonica 
thing et qwihu, fader et si^unf tveUvi. acribit. Qui sonus 
lenior postea, praeaertim io iingua soevica ioqoe recentiori 
lingoa germauiea, etiam eo nonnunqoam irrepsit, ubi con- 
sonans iiquida antecedit ; exempia sunt helfen^ scharf^ 
nwsehalch Cconsonum cum bevalch)^ arche Carca| cista)i 

geoere, quod^ duce I. Griiiim, Dunc adiiiberi solet^ curTata linea 
iuferioi^. 

*1) cr. angL eh Ciehy Edem atgDe 1| aagloa. cc: wretcht kUekeni 
9) anglos. e posi liquidaai : beiek (bealeetan) ; 8) angloa. e eh 
iaitto vocia: ekUd. Coatra leA«» beeh elc. -> 
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eonferantiir tameii forifeiMF elanuuinieee: wmtmf, weibtfl tiln* 

rah^ multaque similia 'J. 

Sed haec mutarum consonantiani permutalio quum ne 
in omnibon qoldem Gnguae alamaonteae monomeotini nedmn 
in suevioa et recentiori liiigua germaniea omnino eustodia- 
tur, tum praecipue in francica capitularis illiua liugua 
parum longe progresaa est. 

Aaplrata linguae gothleae bieaervatur: /Vi, g^rmnkie} 
that, thar, Mhnngm^ ath0^ werihm^ arvitha; f tamen le* 
niori soao {y) prolatum fuisse videtor^ ita ut plerumque e 
{vanBf nmdath vader, val, avur, gruvOj neva ^e.) acrtbatnr* 
De / in voeabnlo infdhit (pro intvdhii') eonferas enpfdhan 
linguae suevicae^ intfain et similia iinguac francicae medii 
aevi/ irvangida per v exprimitiir« 

h gothieae lingnae, quod io voeabnlia thairhj naiih eei, 
. hic per eh seribitnr : thuruehf noeh; iaterinn h manet in 
voce infdhit, neque minus initio vocabuloruro : havan ete. 

Aspirata th quoque leniorem quendam sonnm {dh) ha- 
buisse videtnr, ^ulppe euioa loeo altquoties 'il invenlator: 
irvangitla (tamen ervitha)^ nequc minus in cousouantibus 
iunctis nd: ander^ vundan, urcundo» 

Media linguae gothieae et ipea manett ietmer, geme, 
mugi, dOan, hodun, hehaldan, wendiun, eunder^ inde $e,; 
interius taraen b sicut in linguis saxoaicis ct scandinavicis 
ia aspiratam leaiorem. (ji^ Vj fvj^ quae hic v scribitori 
transire solet:oeo» havan^ eeho, erviiha\ in margine serip- 
tnm est: abOf haboda, Liteirae coninnetaoMd sohie mediam 

1) Scriptlo tx quodaminodo burbarteai redolet. Solum z quum idem 
sit ac 13^ idque pro tth sit positam, slcui pf jpro pphi t» 
igitur foret idem ac tt3, ttf, idque pro lUh. 

2) Scriptfones Childobertus, ChlotahariuB §rc, docent h antea sono 
fortiori prolaiaai fiuMe^ qvalia trlbuendai esl veme aaplratae; of* 
a ia A«« Noetroai ib aale 1, 10 vlx ezpridi poeeel« 
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MTvlat: iMifttf. StmW m4o 9 imerii» Mpinito §h hAmm 

viilelur, quod quidem ex ch \n fine poerito fmachj colli&:i licet. 

Inter ooosouaiiies teoues iiiiguae gotliicae p eik ieaio- 
nm tantumMnid# asiiiralaa sonttm indaera soieot, literis f 
sive f ^ eM expreasttm. Bxempta sttot ^49€^ neh^ 
sacha, gesprochanemo, kirichun; coQtra palice (alam. pha^' 
linza') urcundo, bekerine, cutnan (jccmanj, gequetanen 

Teottis linguaiis camen utmmfae aspiratae geftus ag- 
noseit, altenim litera % Bive as> aUerum vero iitera e (ce, 
cij expressum: 

ij gevOste, iksMene, mwaamga, dezzer, wisumt* 

2) dJe, ee^ Mmee, ptdiee ipaknee^)» 

Vocabula thai et geeai (positum} tenuero cooservave- 
runt; semel iha% scribitur. 

De conaonantilN» in exita voenm positis ^iae smit leges : 

1) aspiratae ^ • et tenoes non molaatttr: eielk^ 

welichy i/iaL 

2) inedia d in i transit : gewait, sini (smit) j stat (ia 
dat eieiL ^SHmi vero et voeabula bai, n6i, M(onm) io lin- 
gua gotbiea per ik seribttntur. Semel quidem geeundumik 
legitur^ aspirata th m iiue servata; attamen si praeterita 
kmeoda, woldu et participiura geendido respieiaSy vocemqae 
wimti eooliBiras^ coniiei lieebit; geetmdwrui esse praeferen* 
dam atque etiam aspiratam ih (L e. ifil) in / nrailari. 

3) media g atque sptrans h in ch mutatur: aiacA (in 
eonauoctiv. mugi); noeh^ thurueh, 

e verisumle est in / transiiase. 

Consonantes mutae in francica capitularls illins liiigua 
hauc igitur iiabent rationem ad gothicae iioguae coosonantes: 

1) Bxspectari licet Ae^ea^ «oerpaa^ postcriorii aetatia keipen, «mt- 

p€ii; cL kSlpit apatf Isld. 
9) e gatturale aote u, 0 ctc, k aate e, • ectiUtar; teveBlCar taaieB 

grAseefft* anis ia locis ce^ ei llDgualeai eoaaai tvprinttat. 



h 
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gotlt P h f k g h #*df|i 

f^aoc ioitio pbv kgh adth 

iuterius *)fvv chgh ^dth 

ia Aiie 1) f f r €h ch eh ^ t th (t) 

Qmbuscum coniparauda est matariiiii apud Isidonim 

francice .coQversum ratio: 

p b f ch g(gh) h a d dh 
f b V hh gCgiO h zs d dh 
f ph(p) f h c h . ss t dh. 

Apnd Otfridum 

pbf kgh sdth 

fbv chgh y ^ ^ 

fbf hgh i ^ ^ 

In Tatiano translato 

phbf kgh 8tth 

fbv chgh 3td 

f bf hgh ^ld 

Varios huiua penqutationis modoa ut uno quaBl io coo«* 

spectu vldere poaaiSy additia Ilngiiae aaxooicae et alaman- 

nicae ordiuibus^ hacce ratioue couiposui^}: 
* 

1) iDtelligendua esft tantummodo de consoDante «Iniplici Focalem 
seqnente. 

9> S Indleat lingnam sax., G. francioam caplftolarls nostrly 1. Isidori dc. 
A. (alamann.) i. e. strengalthochdeutsch* Qui io Keronis versione 
apparet coQsoDaDtium inutarum ordo eadem fere raUoDe se habet: 

plipf oaki std 

fbv bhaa 3ft<i 

fff li€h 3td 
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Vides ordhieiQ linf^ualera inter oroaes lon^issime a »tatu 
gothicae lioguae discedere atque permutationis illius icgem 
eonstuitissinie observare; tidiala mediae gotfaicae d reapoo- 
dens perapiene aeriem nobis et qnaai gradationem exprimit, 
quae inter varias linguao p^emiauicae dialectos intercedit. 
Pauca praeterea de hteria cousoaantibus addeuda sunt. 

w plemmqne per ut seribitur: itnmeUeh, wmU ^e. — 

fi in vocabulo eraftUehem qnidem legitur^ ht tamen habent 
vocabula ahter et wizzetahtia (ex emeadatione Grimmy)p 
qnae prima ioter fi et hi eognationis exempia sunt* 

A/ lei^tnr praeterea in voe. rehiUehe (nondnm ehi). 

h oiTiittitor in era/'//fcA (ex emciid. GrimmO; ch in voc. 
sdlichedi simui iiteram h vocabuU hedi compiectitur {eaUeh* 

C. De ftexu propter monnmenti ezignttatem pauea 

tantum dicere licet. 

Substantiva generis fem. primae decl fortis ad lenem 

1) De iitera < ia taac voce d. wiM, afad OrinB. ^uub^ II. 
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flecteiidi modum sese iocliuaot^ itaque taeha (res) iii uom. 
et acc pL sachun^ samamtnga in geDit« et dat. alog. mh 
mimffif^tiit.'Leguiitur tamen aocua. sing. sakmga^ mmdtvn^ 
ga et dat. sing. mu%%unffu. 

Eiusdcm decliQationis genitivus singularis ia u lermiDa-* 
tur: aSiu (alam. eelo)* Tale u (pro 6 linguae alamannicae) 
praeterea in genit. plur. aaehunu; in adieetivomm nom. et 
acc. plur. fem. : simt, thiu (etiam, vocalibus extenuatis^ 
^hie) j siogi. fem. et genit. plur. : theru, eekeru, an^ 
derru §(e*i in participio praeteriti geeunduruih atque in 
nomine derivato whmut (goth. viiSfh) 

Accusativus siug. geneHs masc. decliuatiouis ieuis iu • 
ifH finitur^ liquida n nondum abiecta: bodun, gramm, ne^ 
vun etc 

Adiectiva in nom. sing. generis masc. decl. fortis er 
nondum omnioo amisernnt^ ieguutur er, wer, ther, stner, 
frierj tameo ««n^ wweOch sine flexn legitur. Adiectiva posC 
articttlum deftnitum in genitivo et dativo fortem flectendi ' 
modum sequunlur: theni selverUj themo selvemoy themo vora 
gesprochanemoj then vora gequetaneu Cdat. pL, flexusleois 
bic terminatione un nteretnr)« 

Pronomina tertiae personae iUine, hin (iis) cnm spi-* 
raute h inveniuntur; nominativus sempnr est er. Himo prae- 
terea reflexivum adhibetur^ cui accusativus est aieh\ qua 
in re igitnr nostra linguae francioae dialectus propins ad 
alaraannicae quam ad saxonicae Itnguae consuetudinem 
accedit. ^ 

Pronomen nostrum ioweiieh (quilibet) in dialectis au^ 
perioris Germaniae fere nunquam invenitnr; forma» tlkegein 
ei negein {neiein i. e. nejeinf) propter mtdiam g (cl^?) 



9) Cf. freuuuidhu, gen, siog. laid. III. ; trar, riferu, gen. plur. Dlttt. 
I. aiO; guoderm slakdu, gen. siog. Dint« If* 983. 
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uotaiulae suut. Exstant ctiani prononiiua mmeweUch (qui- 
dlHjii} I W0r MQ, 0ewemOf <6 weUch &c. 

eoniQfAtione affero mia (vull)^ qQam formaai 
etiam Oifridu9 exhibet, praet weUim^ 9000iy part. praet (pro 
geaezzii), vix iu vetcre iingua alamaiiuica reperics. 

iiifia.) ^«»?«, eoniuuct. siug.; havoda^)^ pract. 
In praepoaitipoe AtV litera iit videturi loGum li^uidae 
m ocoopavit ; notaodae auut praeterea partieulae uwri (sii* 
praj atque witliiri (retrq}^ quod iu luargioe legitur* ^i«iitftf| 
^$quG ad. 

Coniunetio copulativa aemper voealem i halbet: indSf; 
coiuoaet coqxliolouafia voealem e/ eeo*); e/Ae (aut) re- 
spoudet forxna^ odho (IsidfJ^ euuder (sed)» ^nur (vei^ 
iterum, aed}. 

Comniemoriimuo deniqne, e ieetipuilHis foifmaakiim et 

wi%%etahtikhen duplex derivatorum geuus coniiciendum esse^ 
ftdi^tiva iu ahti atque in ahtich (cum ilexu ahtigee St) 
i, pf hafU atque .^k«/%ioA ezeuntia} sic io aetate aequenta 
f^AI et ee^phf meJUiei^ 

IJorivata in itha: irvangida (repetilio), ungevuorsamitha 
(impedimeatum)i ervitha (herQ^iitas)^ iu tMi^e; sutkirunga, 

1) een imn pro Iftea.* eim sea iarun eta, 

2) Cf. secandftBi conlugationeiii lenem llnguae ▼eterfs saxonicae, 

quae simul ttTtiam liogiiae alamauuicae cuuiug. cuiupiectttur} ve- 
luti io verbis thagdn, sorgdn etc. 
a) Sic utraque parlicula pro variis iin;4uae germauicae dialectis om- 
oes vocales breves patitur : antiy enti^ indij und (an^losax.), unde; 
avQ, pf {yet,. sax.), ibu^ oba, ube, Idem observatur in piirt.iculi« 
et praeiizia nr CoTi €r, tr,; er, ur% ani dinui, etU^ Mt» o^t, 
eiiQ etc 



D£ LINGUA FRANCICA RHENI INFERfORIS^ QUAUS FUERIT 

MBDU A£VI TEaCPOBUIUS. 

V 

A. Devocalibus brevibus, 

Praemittenda sunt paoca de quantttate veealhini. 

1) Ne«^ari non potest, lon^ vocali in vocum termina- 
tipnibus exteouata atque deleta^ vocalcs radicum breves 
ante oonsomuitem aimplieemO poaitas magis in diateeto 
IVanoiea quam in lingua sneviea fbisee vexatas et qoasi 
turbatas: tonus gravior et fortior in ipsam radicem incideos 
brevem voealem paaiattm ad loogitudinem admovere eoe* 
pit^. Qna in re tamen inter singnlas voeales diserimen 
4|uoddam est coustituenduro. Vocalis quippe quae inter 
omues gravissima iudicauda sit et maxime pleoa^ eadem 

1) Gons99aiil«i /» ri» > (ss) nos iani slnpliota iisbfotsr, 
' V) Mlslipe tams asisio coselpeTe poaawsi, vetnlat vors prodectss 
aliqsaDtBni loD^laiUais qoanl aaisbso vel In soanni nedinsi SU 
que aoeiplceni crassiisse {sekweMaut). ConniaDis esin lez sb 
onsibos fere linsnis recestioribns servata esty at breves vocales 
proAoeerenty loogas tnereseor* Cf. Dies. 1. 1. 110* sq.; 104^ 
sq. — G r { m m. ed. S. I. 699, — Hio tsmes (9Hd, SSO sq.) bel-' 
gico ^cribeDdi usu ioductus io vocalibus natura longis sfiDum i|- 
lum fluctuantem poDiC. Belgice quideiu scribi soletslapen, spraken, 
laten ; fdnriae taineu fraoclcae slaiffen^ spraichen^ laissen et 
formae io ipsis libris helgicis frequeotes spraecken , braecken^ 
is dialecto Cliveosi spraicken etc., suouoi queodaiu ancipitem 
rronos rofollust* 
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proxime td « longoni aoeederet^ Be dicam, longiludiDi adr 
aeqoaretor neeesae foit; itaque iam apud Godofredum Ha* 

geooueoi sexceiflies varen : idren, dale : ze mule el siniilia 
rhytiimo tloali iungiiutur. Huc accedit| quod a breve, ra- 
tione qualitatis habita^ non tam longe ah il dlaeedil quam 
e ab ei atqoe o ab o, oi, ou; i ei ^ praeterea vix soom 
aonum purum servaveruut. Vocales breves e, e, o igitur 
saepissime quidem et tpsae, rhythmo fioali-inter ae coniunc* 
laoy in veraificatione md eum rhylhmum dissyllabumi quem 
kUngenden reun aoroiuamus^ idoneae habeutur^ vclutt 

ipildirs haven vromen^ 

f r wu une kamem, 
vid. U III. vers. 87 et 88; Ihid. 93 et 94, d5 et 96^ 104, 

110, 139 et 140, 184 &c.; rarius apud (lotlofredum , qui 
versuufn lougiusculoruiu ainaas atquc studiosus, rhytiiaio 
illo disayllabo w) etiam in quarta arsi utitur^ cf. v* 1 el 
9; 90 et 91 dbc; saepius vero in poemate WevereMU^ 

die wairheit hin ave 
V. 39 i cf. vers. 52^ 82^ 170 

Perraro tamen propter qualitem soni diversam vocaies 
€, e, o Gum S consonant. Apud Godofredum faaecaohi in- 
venio: Sren : weren 2193 j / ^j^ J^i» Qreden) : leden 4210 , Jode^J 
(oom. proprO - fff^fde 5704 (_cf. WeV. .- nSde vers. 909); 
Mie •* kdne 5057^ dore» : eoire» 647; dwe : euire 413 
(duir : euirf — versus^ ot videtur, Interpol.} , pw^e : mire 
1916. 

Cuiusmodi tameu vocales rhyihmo miuus accurato con- 
ionctaa haud raro etiam liogua suevica^ alias sobtilissima, 
exhibet; vid. Grimm. ed. 9.L906sqq.; iuprimls, ut supra 
eone : eone, sic sun saepissime cum tuon cousouat, neque 
indeprobari potest^ e ^ S, o et 6 Csuev. u et uo) omnino' 
eondem in hls vocabolis habuisse sooum. 

1) &i qiUdeiB Jode koc looe ideoi m ac JudMS. 
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k 

9) lo fomiiB syneope vel apocope exortio, abi eiaiplex 
oonsoaano brevi voctli iHCcedena consonantem temiinatio- 

nis contingit f^ar^f), vel, vocali in fine abiccta, simplcx 
radicis coasooaas fiuem vocabuii occupat (_wal'), crebro 
vbcalis looga icribitar, praeeertipn oaecnlia pooterioribus. 
• lam «yngraplia quaedam anni 1S61 ^oiYs (i. e. godes) prae- 
bet ; aliae ad saeculuni XIV. pertincntes goilZy geloift (pro- 
mittit), apn (anej, gemaitU (sed bewart ), aynge (y, e. ala- 
maifn. amhkej avna)« Apnd Godofrednm acribnntur waH 
kdfde Cv. 1044), be%ailde (5963) ; geweiat, nweOve, kreift%, 
(4774), leifdey ^«//(heros), ii«m;ti/(8umi(e); mir (i. e.vore 
2542, 4804), geloifi, hoilde, gewoiude Cmos 6238), vroim^ 
keke Cver6.'35l»); mtlr Ql e. vure, vire 1166) dtc 

Chron. Coloniensia et codex Ott. fere in unaquaque 
pagiiia huius rei cxeinpia praebeot, quaiia sunt^ n;ai/^ ge^ 
wedr, daiTp ver%eirUch^ gmteiri Csuev. geweri), heer (uransX 
%0deini (distendit), aniweinde (desnescebat)» beifde, heweiehi 

« 

(i. e. kewegef)^ pleichde {cursivit), gebeita (orationis)^ woint 
(liabilat), geloefft, moichstu (jnogeedu) alque id «^onus pluriroa. 

Itt nniio taroen eiusmodi vocabulo apud Godofredum 
vecalis prodnota rbyClimo finali comprobatur; contra ge^ 

spart iuMgitur : hart 6094; nachf (nachet, nudus).- gemachi 
356; tvert (deleudit): swert 1224; vert (movotur) : weri 
5603| begeri x weri 298. — Wev. bewari : pari 281; 
aehari : leenmari 420. 

Notaodum esty in omoibos his vocabulis Cpraeter naehi) 
Toeali succedere liquidam (r), unde coliigi licet^ prironm 
in hoinsmodi formis (r-/) vocalem fnisse elisaro, eo etiam 
tempore^ quo vocaiis corrcpta accurate seittiri potuerit; 
mutis tamcn antecedentibus syncopen uonuisi posterius ease 
factam^ qonm natura vocalium corripiendarom iam flnctnare 
coepisset. Itaque prioris goneris syncopae etiam saeculo 
XV. brevem vocalem sacpissime servare soleut: in cod* 
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(dofmvitX 9€rh§r$ CdeTasUtmn), MmdS» Ae. ' 

Neque minus formae quales sunt wail, gewair ^ fiiih 
Ci. e. ane)^ exortae vocaii in tiue abiecta, omni cx riiy» 
thniis OodoHredi careot doeomeiiloi eolr, dSa/tf et ai^ 
niHa ereberrime qyidem : %e mdfe, vene s dne H* 5877^ 
ene : ze versldne 176. iuDgunturj ubi tameu e abiicitur, vo- 
calia Gorrepta manet : sio oit Qbegim 146(1), af i: geeeUelmf 
166t) \efi: bedeeekaf, U UL 7S) dl:e. 

Posterioribus quidem saeculis weU, dair^ gewair in Chron. 
Col.; waylf scheyl (strabo), eyr, oyr (i. e. ere, ore, alam* 
wej ird), woffr Cqno) in eod. Ott. vocalibua produetis aeri* 
buntur, fere eemper tameo voeabuia eU^ em^ ean, kem iheme% 
mity her Cbuc, exercitus), af etc, quin imo saepius gewarj 
irf er et similia iiic quoque veraro quantitatem aervant. Quam - 
ob rem veriaimile est, ez liaiuamodi quoque vocabulis ea| 
qme abieeta terminatione voealem produennt; posteriue de« 
mum , qtiae correptam tuentur^ iam prius apocopen per«» 
pesaa fuisse. 

Omnis baee voealium ratio proxime ad usnm lin|i;uae 

beln;icae accedit, quae tamen liugua iu producenda vocali 
brevi longius esl progressa quam francica^ quum oon so- 
lom ^ et o obique eum S ,et e eonsonent; sed syneopae 
quoque et apoeopae frequentiores quantitatem permttteut* 
Oua in re lin^Sfua francica^ quippe quae et posterius el par- 
cius aandem viam et ratiouem inieril^ medium tenet inter 
«levieam et belgieaDk 



lam vero de singulia voeallbus eorreptis disseren- 
dttm est. 

a ferc eadem praebent vocabula atque in lingua sue- 
vica. Exempla saut dal Cvailis), alden (seoibus), halden 
Cteoere), m/s^ dlsr (aodeo), iirfli Cpiiuper), dorf (egeo}j 
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warp (ioci)^ stark, dath (dies)^ nocht iMiL)^ tUtcht (.audus>^ 
iMmde (vocavil)^ datthie^ braehie^ hadde* 

a eam o alteniat Ib Timl^uKs ge»aihiiii ane H. iZMy 
femmeOity gewonde (sulratOH. 6238; rtidm et tddenOit, 
(iioslrum rodetty rotten, suev. riuten'). sal (debet) saepis* 
•ine : dal U. 319, i ai 4396 eto., semel eol : ttd 
wale (L» L 39^ 59) in L. ni. saepe : eale\ H. : eale : 
dale : %ale etc. \ scmel wol : tol H. 2805 (? interpoL). 

tan uBuquam per o {vane : dne H. 5877 \ L. h i. etc}, 
haki^, ftwiqvaiii per a scriptuii e^idem r^perf. 

Pro «traque parlicula IreteriH linguae fraudeCe hvo et 
athe uune of in usu cst. 

a iocum vocalis e oceapavit m hinderwart% Ott.,CH. 
wefiy ftdversus); cf. belg/ waetlf aerdej holl. aarde, hari, 
eiari eteu _ a in veeabnVe pHeani H. 481 (ef. vitl^m 8. 
£lisab. iii Uiut. L 359) e souo uasali tiuguae gallicac vi- 
delBr petitum esse. 

Veeabula braohie^ dachio Qfritohi, gietUlMt) 4 «drripi- 
imt^ qunm ntniMiqae et fodaehi^ gelaeht, vacht, tkt4hi (nox) 
et simiiia saepius intor seconsonent: vers. 1843,5128^5132 
etc. afad U.$ cf. L. I. 8; U UL 60; Simimer dttnh^n, 
doohio vo;calent nen prodiieit. 

De e, quod nonnuaquam ante rp^ rk etc pro a acrip- 
tum iegituTi videatur sul> vocali e, 

De ed qned pro a penitnr vid. aub oL 

E. 1. a breve per sequens f mutatum in vocaltbus 
qnalia euht eweren (inrare) , gewenen (aaauefacere), stede, 
brechte{SerTei)y hedde^ resten^ creftich^ schentUch, gen%iieh, 
wonechtich^ En§in (Anoa} 0 ete. ^ Metteh, memieh pro 
anttquiori maiUch; eeen U. S345>} (avena, ez galliee «mmm^ 

1) KtmeryiHj Itnufta^ cod. Ott. — 
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in>oine\\ ever (ilcrura 11.^ sed OtL) in capitulari avur, cx 
mvurtf avari explicandum est^ quemadinoduni nostrum ukar 
ex ftbarL — Brengen uoa eum hrmge» seribitur^ brengeu^ 
0ehenffeu Wev. 2 etdtS, eaepius ln eod. Ott; H.Mfi!^/ 
dwingen 5977.') — 

a saepe io cooiugatiooe ex e restituitur: brennen, 
praet. brende^ eoniuoet. brende etCt qua de re io coniuga.* 
tlone disputandum est 

2. iff vocalis fracta sive obscurior ex i orta, iiivenitur 

a) iii vocabulis quae iam in vetere liogua fraocica e ex* 
hibeot: biepel (H. 2916, 6131)» nemen, ieeen^ gfpen^ 
geiegen (^^inay, eelve^ eweri, ip«r/ (carua ; advenuis | de 
wartz vid. sub a), sterz etc. 

b) in vocabuliSj quae illie vocalem puram i babueront^ et 
id quidem aote consonantem simplicemy cui voealia 
terminationis (^e^ succedit, L e. in syllabis apertis. 

spele (dat. vocabuli spil)^ tele Cideiu quod vH)j neme 
(alam. nimu) nemei (idem quod mmty Ott.) eme (jkmm 
. In capit)^ hene (idem quod bin)^ hemei, eeeen, bieeen^ 
(manseruot), yevet (^gift, dat), sege calam, i>fgu)j legen 
(iacere ; lige in capit.), kregen (praet. verbi krigenj ad- 
oiti, tendere H. 2555 , 4522) » reden (veeti aunt)^ rede^ 
(Wev. febris), neder^ emede (plur. vocis emitjy weder^ 
seder' is\xev. eider j postea), uiede (mH), sede, vrede^ 
leder (plur. vocis iU^ membrum,!» (haec), keselinc etc 
In prioribue tamen monumeotis (L. 1, L. III etc«) 
huiusmodi vocabula eaepius t* servare solent: diee (L. I); 
ime, mide, ride (febris)^ dide (fecit), mdery dise ctc. L. III| 
midey wider^ ingeeigele 8yu|(rapbae saeculi Xill* 

Attamen vocalem Bic quoque obscuriori quodam aono 

1) Duae formae diversae distingueadae suDt: aJtera hringen^ goth. 
briggan^ forti flexu {hrang^Oiit.)^ iiliera Orengen (i. t. brangjan) 
flexu ieni, praei. brahtaid* brem^ba in. im^. fria. — 
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(fere )6) prolatan fnisse oolli^ licet e variis eonatibaa m- 
diori modo fketis, qnibus sonas ille exprimeretur : 

hienej wiedeme L. I.; diesey nieder, miede syngr. anni 
y neyder, deyse, seygel^ beyde (preces) syngr. anni 1335; 
widder^ disse, siggei eyngn aniii 1351« (Vid, sob t}. Apud 
H. rarius t servatur : ire (ei , 'dat. fem.); Hyen, kr^em v 
4521 (iuscitia; ul videlur, librarii). 

De seribendi ratiooe iigeH Oftcere} praeterea eonfeo 
rendnm est Uggean Hnguae saxonieae, Ugghen belg.j Uga» 
alamann. quoqiie semper t per eoniugationem tuetur. lu 
pronomine dese, dise iana usus Hnguae alamanuicae mi- 
aime sibi constiterat: theeer Tat^ dieer Notk. 

In syllabis elausis rarius e invento pro t linguae ala- 
mannicae et suevicae : denc syngr. 1261. quod vocabulura 
nonnunquam deynck scjribitur io cod. Qii.\ bennen, dwen- 
gen, deeke syngr. 1351. 

weehe (hebdomas) H. 4523^ 4529; Wev. weehm : epre^ 
chen V. 217. 

Ambo hacc vocalis e genera ie et e) sexcenties iuter 
se eonsonant; sola afferam exempla bide: etede L. III. 93, 
9erde : teSrde^ 245; H. in primis paginis etede .* bidet ifol^ 
herde : werde, wert : verl^ en')eren : generen, seyen : gele-^ 
gen 4fe*i Wev. etede : bade, geven i heeen^ lege : wege ffe* 
id quod tamen minus sono utriusqoe voeaiis omnino aequaU 
tribuere licet quain usitatae cuidam in compoueudis riiylh- 
mis incuriae, qudlem quum frequenter apud praecipuos 
poetas suevicos (vid. Grimm. L i. 139)^ tum vero ereber-» 
rime apod reeentiores depreliendimus ; praeserttm quum us- 
que ad lioc tcnipus nonnullae lianim reo^ionum dialecti 
tralatictum inter utramque vocalem novcrint discrimen. 

3) e aliquotie» pro a positom invenitur, nnlla tamen 

vocali I sequente^ aute consonantes iiiiictas rp^ rwy rk et 
ante scii. iiaec SMot exempla : echerp, slerk, esche, we- 
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9€km io coil* Ott. ; P0r99 u e. Mnr« (oolor) 'm eod. AUih^ 
Similem «niiMidTcrtimas usom in lifigaa lielgicft: maerm,, 

scaerp, staei c cisierc; \\o\\, erg, aterk ^c.j anglosax. AeaT'* 
pe, stearc; fris. SCerp 

Nuic qoidem boe vooolio t gottos eondeoi omiiioo oo* 
Dom exliiliel etqoe ▼ocalio e^ de qoe eopra (sob 1.) egW 

musf priniitus tamen, sicut d iin^uae anglosaxoni^ae et a 
recentioris anglicae, propius ad o accessisse videtur. 

De diphtlioogiB «t C^}> «e pro S aeriptis infica oob et 
videatar^ de vooali i pto e posita paulo posl dlssepesras. 



I saepiseime iude a saeealo XIV. pti rorios 

Cde qoo sob I videudum est) exprimiturj in cod. Ott. i fere 
nunquam scriptum exstat oisi in vocabulis m, ^$ 
(jtfjnde) similibus. 

Ut ex aoteeedentibos lotelligitor, oaMeros vocabiiiorom» 
quae primitus i habuerunt, valde irnnainutus cist. Solet t 
servari tantummodo iu syilabis dausis i. e. aut in mono- 
syilabis aut aute coosonantem dopiicem sive gemioatam*) 
atqoe consooaotes iuoetas. Bxempla: epUj pU, vr, miri .gir, 

iiiy hin, schiff ich, is, mit, mnit, dtt, it ; icilte, binneny ko- 
mfiginmfkribbe,midde, schicken, schiffe, tri^A^/^ (cesseruot)^ 
geriitn, eOtbemt wieeker, dmttfe», hMm^ drinkmei krimp^k, 
vriei ^e, lo eittsmodt tame» syllabis i sooo qooidam obo- 
cuiion (lere e) proPerebatur, sicut in lingua hollaodrca, da- 
oica et islaiidka recention y idquod ^uoo solum e scribeodi 
ratione ketmen^ dwengen (vid« vocalem b)> coliigi iieety 
verum etiam ez mooesyllabi» m coBSonantem sin^lioem 

1) Codex pusillus est quem possldeo, dialecto lcviter ud liDguani 
suevicaiu incliounte, pustreino^ ut videtur^ &aeculo XV per parted 
Litine et gallioe conscriptus, de alchimfa dissereas. 

%} ChtoiiniKia adanBiiraBtfa tuat ff ek, 3 (vive «O* 
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«zeimllliQS, quae, yoenH flexiortii iisoetftfiite, t* ln # tttdUre» 

i. e. soiium «fscribendo exprimere solent^). Exempfa sunf : 
Mpilf sptU; ir, ere (pronom. poss.); nim, tume ^ smii, smedej 
Uiy Ude; die, dew; simili raodo mU^ medej Wl, ««If ; hin^, 
hene; in, ene (earo); gifi et gevet; nSmt et nemei» Sorip- 
tio iidej mide, vile pro lede, mede, vele eodem iure evita-* 
batur quo drenlun^ aekefen pro drinken, eckifen, ne ooo'* 
grneroat oum Ue, nUde, eHe atque, eura drenken Cp<rtum 
preebore) eehefen Cscabtnuo}. 

Vestigia similis mutationis etiam sub u afferemus; con* 
feratur vocalis o i, e. & in a mutata in quibusdaro ioferiorta 
Germaolae dialectia: ged^ ^adee; hof, have §fe, 

Invenitnr praeterea i pro nonnullis aliis vocalibus usur- 
patum : 

1) pro I Ci^laro* 1} apud H. eufeUch Cqoilibetj: eieh v. 
1051^ 4M5; geHek : mieh 9087 atqoe alia adiectiva in 6eh 

terminala: mich, eich 122, 1794, 1844, 2100; Heinrich \ 
sich a^lO; Dederichx sich 3240 ^c. Wev. algelich: aich 
«S&l riehi eUh 408; hemeiriehi eieh 425. 

wieh (pugua): eieh H. 3378, 5643; krieh (certamoif), 
quod vocabuium H. 3024: mich coiisooat^ iu cod. Olt« . 
kreich (i. e. suevice kriec') scriiiitur. 

3) pro e, ei (i. e« ei Ungnae alamanaicae) : kUUek^ kiiffe^ 
IL; keUiek in syngr, aaeo. XittL inqoe ood. OU. Pro €iirale 
(irsie) aliquoUes ir$te scriptum est: H. 41. 

pro e, eif quod est ie, ie liaguao alamaunioae : ffpnek 
m Ckr^ nondam ap. U.; ar^oif» ttirgen (eiryen^ neir^en) 
II, ; iichl Cclarus) H., Ott.; Oeki (himeu} Ott^ apud H. leit 
: neii 3937, 5357^ 5387. 



1) Ita^iie aerfbendi nodos wtdder, 4is$e (vid. aal» i' b.), qui poeitioae 
aiibiblCii eoniim illuai ob«cttrioreai exprioiere eonatas c«t,feroewi- 
dem ?in babet atfue weder, dese, i. e. wider^ dise^ voeall aet- ' 
Itoet eorrepia. 



\ 
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ProAomen wiUh (qiMUs)| in oip* w^ht ez wm^fh 0* 
e. wSoiieh') ekorlan, syngr. eiiec. XIIII^ H. Ac 

4} pro e et e aute nst, mch : minsche H.^ 0(1., 
Clir«; Hmter (fenstni) H.^ ffepitiee (eog^tatio) Ott, ideiii« 
que in voce mirken^) (aniroadvertere) Ott., Clir. Similiter 
8C habent vocabula linguae belgicae peinsen sive pensen^ 
veineietj praeeipiie m dialeeto brabantiea meinech, weinech 
(holl. tnenech, wenech) dSc. Sinie, eenie idni, eenf) e galKeae 
linguae saint (sanctus)^}.^ 

1n flexu praeterea inqoe allis vocum terminationibus 
superiora iuprimis mouumenta creberrime vocalem i exhi- 
bent; qui usus ad Rbooam inferiorem per longam tempus 
observabatur. Exempla Ount L. I. wiiUt^y minhieie, weinindef 
syngr. saec. XIII. vodie radvocati)^ dis (i. e. desy artic.% 
dii (artic.)| syngr. saee. XIV. ailil , bebuwit^ bestedigit. 
Apud H. sezeenties {rermogity wieit, atiit, dagie, uriegiCf 
einie, guedie rddie, hmdie, ^edie, degin, verhelgin jrc), 
plurimum ia flexu is\ \V'ev. dunhit^ allity yewayin i^nSLUixre) 
Semper it (illud), Clir. idt, SQribitur, plerumque ie 
(eius); partioula negat. L. I. in^ L. UL en eHn^ «yugjt» 
XIII. di et en, syugr. XIX* tii| H. en et iff^ Ott. f*ii| Chr* 
€11. — ' 

Quam seribendi rationem etiam in poematis reperimos 

de Hannone deque rego Rothari scriptis^ in Chron. Cae- 
sarum iuque aliis^ quae per librarios a lilicno iuferiori ori- 
iiodos exarata esse videutur^ veluti Diut. L 2. sqq. 4S sqq. dte. 
0, u pro lilera t sertptis videatur paulo post. ' 

0« 0 et ti vocales breves vix disiungero licet. Ut 



1) lam apnd WerolieriQai a Bheao faferlori orlaadnm; vid. Grinmii 
edit. S9, 04. 

2) t in vocabulo gallico ex suppreasa litera c exoriiur. 
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enini i' nbiqae booo qaodani olisourioriO proforeboiiiry ita 

ti quoqiie Ccf* u breve linguae dattleae) propius ad soqqi^ 
0 accedcre atque in 6 abire videtur. 

O i, e« o similiter atqae e, niveiiitar 

1) in voealibua, qaae iam in vetere Ungoa^franeiea et 
alamamiica o exhibent: vol, bode, gesprochen, ?ioch, solde^ 
quae omiiia in capitulari inveuiesj dolen, %ol sive tol (te- 
loniirai)j h^re (lutoj» vethren, momtnf erkoveren, heff ge^ 
voekteH, ffeworpen, goli (aurum[), hoU CpropiUos) Ae. 

2j ifi v^ocabulis quae iu vetere lii)gua vocalem n lia- 

bueruut, fere semper in syllabis apertis^ creberrime in syl- 

labis dauais : mogm (capit. mmgen)^ ooor (jttiri); — dogeni 

(virtus); kontnof verloren (praetO^ nu>le (mola), ovel, Lo^ 

dewich^ — gonnen Cinfiu.)? tronnen CpraetJ, schoU Ccausa}, 

erworven (praetOi worden Cprael.}^ sonder Csine}, wonderen^ 

geeoni (sainis}^ gewoni (vulneratua) haee omnia apud 

H, lo vetustloribos vero monumentis (L. syngr. saee.. 

XUL} vocalis ti praeferri videtur et apud II. eadem voca- 

bula per u acripta leguntur, quia imo begunde, cunde (po* 

tuit) L. L; Bunne (nom* propr.) H., Atfifs U. 1144, 5580^ 

eiuU%, OpereiuU%e 1143, 4607, 4664. &c In L. III. eius- 

modi vocabuia per u^ superscripta minuta iitera o^ exprimi 

oo o o,o o 

solent: up, humen^ vrumen, zuge, kuningdmefkumte Cgenns^, 

O O 

vurete^ durg ^c, 

Idem exhibet apologus ille a L Grimm in editio- 

ne libri Heiuiiait Fuchs coiuuiuuicaius ;;dcr Lewe^ 

1) Non ^▼as tamen hao ia re dillerentlas iprobemiu oportet pro 
▼aria nMjnuineotoriuii aetate atque pro variis dlalecfci goDorilias* 
8) Alter eoous d forCasse ils tribuenda est vocabulfs, in quibus o ottm 

a aUernnre solet (vid. sub a H pnulo post>. Sed qouui rbytbml 
finales Du)lHm huius rei ducaut raUuucjn atque dialectos quae nuDC 
suntvucalis iUlaa {o} usum nimis extendere apertunisi^ vlxquiol<» 
quaui certi iu liac re dubia poterit ejLpiorari* 



- ao ^ 

o o 

Brane inde Reintrl/^ vetQti: ««iNfeii, «tnKf^r; ef. Dint. I.f . 

sqq., 48. sqq. Quae tamen omnia nihil aliiid snnt quam 
rudiores sonum 6 exprimendi conatus; vera cnim dipU- 
thongas ua nullft nitione comprobari poteot Quo<lBi deni- 
que Ragenonio rh^rtiimoo finoles reepieimn» , qimlee sunt 
kuren: zevoren 87, durm : zevoren 2471, ducht (virtos) .* 
mochi Cpotestis) 529, begont : kuni 61 17^ gonde : mtmde 
M5, duehte : tnoehi9 §§0^' huide .* eoido 4184^ umhmide: 
wolde 738 : solde 3040, gnlden (solverent): eolden 1185, 
begonnen: kunnen 42S2 et permulta eiasdemroodi, haud 
magnam atatuemuo ^avitatem diversis ittis acribeadi ratto- 
nfbns; solum admfttere lieet pro monnmentorum aelate et 
pro singiilis huius dialecti varietatibus vocalem u quoque 
80D0 magis miuusve obscuro prouuuciatam fuisse. In cod. 
Ott u rarios quamin ceterisreperitor; teguntur eon Cfilios}» 
d&rchy geborchie (9Lrx), oreondOy oonde, hoHoif kouger fe» 
quiu bosschof^ boschdom (vid. sub ii). 

vor ^ quod et vora et vuri veteris liuguae reddit^ pro 
ufroqoe iam L. L 9, lO^ 104; L. III. (v. 159, 189 etc. le- 
gitur. Syiii^r. XIII. oor, syngr. saea XiV. wr, vur, H. 
pleramque vur (pro vcterc vora 199, 870, 1011, 16i8, 1857 
etc^ pro vuri 168/ 178, ttM etcj, aiiqaotios mire, raro vor 
A4S7y ro«r,'9B; ln cod. Ott vor. 

De adiectivi los H. 454 (solutus) vocali corropta, vid. 
Grimm. ed. 3. I. 376; composita habeot lois : vredelois IL 
9933; eirkns^ iruweioioj Wackern. cfarest. 793, sqq. — 
Boehte, praet. verbi ikmken, sicut dmhU^ hruhio voca- 
lem non producit ; consonat cura mochte H. 690. — 

Praeterea o nonauaquam pro aliis vocalibus scriptum 
lovemtor: 

1. proot(l. e. uo lingoae alam.) ia vo€,jfeooehi i mehi 

H.- 9002, gerocht : (jesocht 5091, particip. verborum soiken 
(jeoiehenj, roicken (rokmj^ L. 1, scribitur suhte v. 1U6.~ 
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9tont pro sioint (stetit) in codice Ott. 

2. pro oiy 6 {}, ou iiDguae alamauo.) in voc. verkncht 
Ott., geloehte Ou.^ a verbis Mrkoifen (verko^ifm) ^ $^ 

3. o cL a iionauuquani alternare supra (p. 23) exposui* 
mus. In co(L Ott. leguntur orloge orioffe^} (^orlogeH*}f 
0eh (interiectio)^ raete hrude$om* 

Mfeehte, praet. verbi «M!$»w, per aaeriptmD eetL. 1.80^ 

4. Pro e ii. e. a per seqiieDS i inutato) scribiXur o ali- 
quoties iu cod. Ott. in vocabulo geechofde (alibi geschefde^ 
er«alttra). Coaferatur vocalia ^ liaguae apevicae^ Grimm* 
l 1 UKI et m ^ 

5. De o pro i scripto atque de vocali o ex w orta 
aub if videatur. De dipbthougia oe^ et, otiy quae paaaiipi 

e poaitae leguntar^ vid. aub dipht. ei et ou* 
Quaeritur, num o breve per sequeus t mutetur ^ de hao 
re iufra di^putabimua. 



11. De iiae voeali iamiam aub o aetiim eat. In ayl» 

labis apertis perraro u scribitur, posterioribus saltera sae- 
pulia: H. dure ^922^ plerumque dureh^ dur 5555^ iu cod^ 
Qtt. derch^ H. 99fre, pb^rumque etir/ duren (portia)' H.-^ 
Per u fere constanter scribuntur up (L. III. up), uns, un^ 
der^ umbe, iuprimis vero vocabula^ quorup tcrmiuatio iu 
vetere iiugua vocalem t exliibet quaeque proinde iureceu- 
tioribua.. dialectia per 6 (u) promiQciart aolent : eiurizen, 
munlze, wunschen^ rncye^ rucken^ drucken^ mudder (mensor 
I)» 381 i)^ lutzel, schutze (sagittarius) , kusaen etc. quam- 
qoam in eod. Ott. etiam eondey eeuderf jenger (diacipnlua) 
e| aimilia leguotnr. Videbimus infra) num iaip aaeculia 
XIII. et XIV. soni illi ii sive o tribuere liceat. 

1) aenel orlige i ef. urUuge lioguae eiievlcae. 
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fixiSlimTerit fortasBe quispiftiily siiiiileiii inter « ayl- 
tab«e danMe etesyllebee apertae exsistere vicisskudiiieni, 
qualem tiiler i et e supra (sub ij observavimus. Exstant 
Doonulia taiis quoque mntaliooiii vestigia, velQtt ap, ll.#iifi 
T.f ete. et 9m$e 5007, wmm 4916; duehi 494» 6t9 ete. et 
4lo§entii€h, 141 etc. ; rariora tamen eiusmodi fore exerapla, 
vcl iude €ollig;ere lioebit, quod o scribendi ratio to clausis 
qooque syiiabie nagls tDcrebmit quaiii «/itAqoelii ood. Olt 
etiam aoi», doel^ ocripta reperiontitr. 

u praeterea nonnunquam scribihir: 

1. pro I sive e : busschoff^ buechdoim U. et syngr. 

saee. XIV ; bosechofj bosehdom io eod* Ott; bwoehof ei 
b^oehof Chr.i dueke (saepe) H. 1183^ 3740^ deelte^ynvr, 
XiV, ducke et dicke Ott.^ dicke Chr. ; Lwnburch et 
Idmburch U. 5599, 5714, 5747^ Lemboreh syngu aaec 
Xill ; 10 prononiiiHbus tni , inoe et ome^ oro et Aoro : tm 
in chreot Waekeni. 7S6 , syngr. XIV , Ott. ; ume, ome 
syngr. saec. Xllf. ; ur H. 425*^^ 4944, 6043; or, ore syogr. 
Xill. I H. 5417, syogr. Xi V., Ott ; otr Ott ; hore oyngr. 
XIII. ^ fitiam hulpe (aaxiliom Chr.) hne referendom 
esse existimo ; cf. sulve (ipse), sulter (argentuin) in dia- 
lectis iofcrioris Germaniae; quamquam vocalis u originem 
trabere poosit ex iiia vocaliom motatione, qoa eoniogatlo 
verborom fortis nitltnr ; reeentiorto tamen linguae voeabo- 
lum Atf//« suevice noimisi /i iffe, helfe proferiiir, Cf. Grimra. 
|. L 2iU ^ Apud U. soium he/pf^ li^itur. 

Ummer (oyngr. saee. XIV*, H., Ott» Chr.) pro tmmer^ 
idque pro temor Cqood eot in syngr. saee. XIII.). 

2. pro 6 (alam. 6) : sulch'^ in syngr. XIII suiieh, Si- 
militer ae liabet atque wileh pro w^Och^ vid. aub IL — 

9k pro oi^ ou (ou alam.) in voeabolo buugori H. 3590^ 
nyngr. anni 1352: — 

4. pro ui (m alam.) io eruni apud H. aaepius i iasni^ 
eiuni Oora) &e.; mmden : vonden 4935. 
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5» u noiraoiiqiuini ex spirante oppMsa voeali se- 
quente^ ortginem trehit Exempl* oont cumten (L.^) sive 

komen pro qfiihnenj gekomen pro geijuomen, susier pro swe^ 
aiety tusschen C^yiigr- anni 1261 ^ et ceteri ; cf. zuachen 
obrest. Wackern. 7S5w) ; onlusniodi nons in lingiia nnglo- 
sax. et islnnd. mnlto latlos patet^ Grimm» L L 341 aq. et 
ed. 1. I. 311. — 

De & pro u (sive d) acripto videatur sub De 
diphtliongo ui pro « uanrpata, snb diphtbongis diooeren* 
duQi est. 

¥• De hac vocali sub t videator. 



lani vero qi)um omiics has de quibus proxiroe egimus 
vocales respectaoius, septcm videinus easdem vocales bre- 
ves^ qoae in vetero lingua franciea apparueront. 

Vocalis a cum o alternautis paulo plora afferri potu- 
erunt excmpia j liova accedit iater a et « afiiuitas (vid.^,3.)^ 
atque Immensa nunc vocabulorum copia t in Sj u in 6 per- 
mutavit. Soni illi obscnriores sive fracti^ in lingua gothica 
perpauca tautum vocabula iuficientes, paulatim mirum in 
modum progrossi sunt aique quasi propagati. Primum ve- 
terem iinguam alamanuicamy haud seous lioguam franoicam 
et saxonicani roagn» eorum agmina invasemnt; deinde vero 
in dialectos iuferioris Gerraaniac iiido a medii uevi terapo- 
ribus tanta suboles uova subsecuta est , ut ipsae vocales 
primitivae vix integrae atque purae in locutione lavettiren- 
tur. Itaque quum tres hac in re distingiii liceat aelatos, 
ratioue habita primum linguae ^othieae (1)^ deinde lino^uae 
vetcris francicae et aiamauoicae (11) ac nostrae deoique 
medii aevi dialecti (III); varia soni illius obscurioris ge- 
nera A et B, quae supra (ubi de § et d egimus) uomeris 
1. et 2. designavimuSi hisce tabeliis proponcmus: 

3 



I. • .i II ^ i. u 

U. e d i II 

III. e 6 « Q 

' Exempla suul geiicris 

A. I. gibao, II. gevao, IIL geven* 
I. fblls, IL vol» IIL voL 

B. L vi)^ra, FI. widar, III. wcder, 
I., suauSf 11« suu; IIL son. 

Qnaeri potest^ utrumne vocales o generis A, ex 
aetate secunda traditae^ per tertiam aetatemO- e. in lingua 
firaneiea medii aevi)^ qaam vocales e, e generis B aocea* 
serint^ snum sonum servaverint, ideoque cum advenis ae- 

tatc posterioribus omnino cansonuerint, an iu alium sonum 
sint progressae. Complurcs quae nunc sunt Rbeni inferioris 
dialecti voeales e et o generis A per « et 0| vocales e et 
o generis B per i ei 6 pronuneiare solent, ita ut probabile 

fiat^ vocales e et o .secundae aetatis, a nova subole quasi 
loco suo motas concursumque evitautes^ per ordines iiios 0 

i ^ e a 
u 6 d a 

altius paulatmi aseemlisse iongiiMique se a stirpe subduxlSBe. 

Sin vero antiquissiniae illae et purissimae vocales a i u 
adeo factae sunt mancae atquo degeneraverunt^ ut vix ac 
oe vix qnidem sola voealia a sibi ipsi eonstiterit: iiaeeso- 
noriun obseutatio dialeetis illis eommmiis est eum linguis 
plurimarum gentinm septcntriouaUum atque maritiroarum^ 
quae ijnguae et fusois sunt voeaiibus ei sibiiis blaesisque 
eoasonantibus. — 

1) Cf. p. 0. 
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— 86 — 

Sed haec hacleBiit. Aagostioree diaeertotionie himie 

fines et termini omnem quae reliqua sit de lingfua francica 
doctriuaro tanta tamquc accurata cum diligentia^ quanta 
percapiverimaa, nos vetuit exponere. 

Haec igfitar aonl qoae inehoala ot adambrata propitio 
Virorum Ilhistrissimoruro iudicio debita cum reverentia nec 
sine verecundia quadam subiicere voluirous, quaeque, si 
Dii faventj iteratia aolidioribosqae inquiaitionibus el loca- 
pletabimaa et corrigemas. 
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VITA. 



Malos sum Juliaci a. MDCCCXIIII vatreJosepho Wablenberg, 
BMitre Rliaabetb Rttl«r, qaos ambo» aiorle praeaatara tam pri- 
dem abreptoa mibi lugeo. Fide edacatiie som eatbolica. Primis lite- 
rarum elemeDtis lo oppido patrio imbutus, postqu»m inde ah anno 
ilfDCCCXXIX ia gjrmoasio Coloaieosi, quod clarissimi Birnbaum 
aospfcits floretj ad altfora sladia praeparalos som^ lestlmoalo primae 
notae iusiruclus universitatem peUi Uerbipiiieosem. Viri clarissimi^ 
qooram scboias el pbtlosophicas el philologlcas Wireeborgi freqaeii- 
tavi, sunt Dr. Leibleio, P. Rfcharz, Joh. Jac. Wagner. 
Fer tres deiode aaoos Moguotiae atque CoufluenUbus in coboite tor» 
meotaria merui: aono vero MDCCCXIi ioterrapta per longum tempao 
studiu iiaguarum veterum, inprimis germaoicarum Bonnae continuavi^ 
ibique praeiectlones audivi vlrorum Ci. Ci. Arndt^ Dlez^ Ueim- 
soetb, Lassen, Loebelly Rttschl, Scblegely Sohopen 
et per annum dimtdium exercitatiouibus seminarii phiiulogici, quod 
moderanttbas 111. Ritschl et Welclcor floret, baud parra cuni to- 
luptate interAil. 

Quibus viris oninibus pro suis cuiusque in me meritis uaximas' 
qusis possum ago gratias. 




SentenAlae eentroTenae. 



i. NuUa fuU Uttgua primUwa^ omnium Unguarum fom 
et origo. 

9. lAngua UUina nan eot tUalecUta graeea* 

3, VocaUutn mutatio j,umiaut^' assimilaiio est, 

4. Eet voeaUum per eeguene a mutatio (a- amlaut). 
VocaUa fracta io aive id veteris Unguae eeaniL non ex 
ia, eed ex i per.u eequene mutato eofpUeanda eet» 

6* Ch initiate veterie Unguae atamann, coh eet* 
T. Ts tdem eet ae s. 

8. Caniunetio eoneeeeiea aia Qodefredi Hagenenie 

ex allcine contracta est. 

9. VoeabuU viur Cfeuer) veterrima forma ekt fuir, fuir. 
JO, In Chron, Godofr, Hag, v, €171 restituendum esl 

werz f; e, wert'8: 

We wert^Sy we holt dem anderen sy"?^ 
i/« Vereum M5 poSmaUe Weveralacht eeribo: 
Moist dat doich der quijt syo. 
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